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Sie wiinschen eine ausfiihrliche Anleitung zu diesem Produkt in einer bestimmten Sprache? Dann besuchen Sie
unsere Website Uber nachfolgenden Link (QR Code) fiir verfiigbare Versionen.

@& Would you like detailed instructions for this product in a particular language? Then visit our website via the link
below (QR code) for available versions.

Vous souhaitez un mode d’emploi détaillé pour ce produit dans une langue spécifique ? Alors consultez notre site
Internet a l'aide du lien suivant (code QR) pour voir les versions disponibles.

@D U wenst een uitvoerige gebruikshandleiding voor dit product in een specifieke taal? Bezoek dan onze website via
deze link (QR Code) voor alle beschikbare versies.

@D Desidera ricevere informazioni esaustive su questo prodotto in una lingua specifica? Venga a visitare il nostro sito
Web al seguente link (codice QR Code) per conoscere le versioni disponibili.

@nsker du en udferlig vejledning til dette produkt pa et bestemt sprog? Sa besag vores website ved hjeelp af
falgende link (QR-kode) for tilgeengelige versioner.

Prosimy wiec odwiedzi¢ nasza strone, korzystajac z tego linku (QR Code), aby zapoznac sie dostepnymi wersjami.

MoceTuTe Hawwy cTpaHuuy B ceth MHTepHer,
ucnonbaya QR-koa unu Web-cebinky, Ana nonyyexua
IONOMHUTENLHOM MHPOPMALIMK MO AAHHOMY YCTPOMCTBY
W AnA NOUCKa AOCTYMNHbIX A3bIKOBbLIX Bepcmﬁ AaHHOro
PYKOBOACTBA MO 3KcnayaTaLmnm.

Download Link:
www.bresser.de/3320004
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@ Przycisk MODE

* Naci$nij, aby wybra¢ pomiedzy réznymi trybami: Godzina /
Data / ALTITUDE (wysoko$¢ nad poziomem morza)

* Aby ustawic czas / data / cisnienie

0 Przycisk ,+“
* Zwiekszenie parametrow podczas ustawienie
* Nacisnij aby zobaczy¢ dane maksymalne i minimalne

9 Przycisk » -
* Zmniejszenie parametrow podczas ustawienia

* Nacisnij, aby przetaczy¢ wyswietlanie: wysokosc / cisnienie
powietrza w trybie ALTIMETER

0 Przycisk » #* “
* Nacisnij, aby wiaczy¢ podswietlenie na 3 sekundy

o Komora baterii
* Wymagana 1 bateria 3V x CR2032

0 kompas
@ «ARABINCZYK



Trend pogodowy

Godzina / Data / Wysokos$c¢
mierzona / cisnienie
atmosferyczne

Max/Min pamieci dla
Temperatury i wilgotnosci

| Trend temperatury
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TIKAE AL TIMETER

Symbol baterii
Prognoza pogody

Historia cisnienia
atmosferycznego

Trend wilgotnos¢
powietrza

Wilgotnosc¢ powietrza




INFORMACJA DOTYCZACA TEJ
INSTRUKCJI

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia

nalezy uwaznie przeczyta¢ wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i instrukcje obstugi. Niniejsza instrukc-
ja powinna zosta¢ zachowana do ponownego wykor-
zystania w pdzniejszym czasie. W przypadku sprzedazy
lub udostepnienia urzadzenia instrukcje obstugi nalezy
przekaza¢ jego kazdemu kolejnemu wiascicielowi/
uzytkownikowi.

OGOLNE OSTRZEZENIA

NIEBEZPIECZENSTWO odniesienia obrazen!
Dzieci powinny uzywaé urzadzenia wytacznie pod
nadzorem osoby dorostej. Materiaty, z ktorych wy-
konano opakowanie (worki plastikowe, gumki, itd.),
przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci! Ist-
nieje NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA SIE!

To urzadzenie zawiera czesci elektroniczne, ktore sa
zasilane pradem (lub baterie). Nigdy nie pozostawiac¢
dzieci bez nadzoru podczas uzywania urzadzenia!
Uzytkowanie urzadzenia moze przebiega¢ wytacznie
w sposob opisany w instrukciji, w przeciwnym razie za-
chodzi NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM!
Kwas wyciekajacy z baterii moze powodowac¢ opar-
zenia! Dlatego nalezy unika¢ kontaktu kwasu z baterii
ze skora, oczami i btonami $luzowymi. W razie gdyby
doszio do kontaktu z kwasem, miejsca, ktére miaty z
nim styczno$¢ nalezy natychmiast przeptuka¢ duza
iloscig czystej wody i udac sie do lekarza.

A NIEBEZPIECZENSTWO POZARU / WYBU-
CHU!

Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie wysokiej tempe-
ratury. Uzywa¢ wytacznie dotaczonego zasilacza sie-
ciowego lub zalecanych baterii. Nie wywotywac¢ zwarc¢
urzadzenia i baterii ani nie wrzuca¢ ich do ognia! Zbyt



wysoka temperatura i niezgodne z przeznaczeniem
uzytkowanie moga spowodowac zwarcia, pozary, a na-
wet wybuchy!

T wskazowka!

Nie rozmontowywaé¢ urzadzenia! W przypadku usterki
zwrdécic sie do profesjonalnego sprzedawcy. On skon-
taktuje sie z centrum obstugi i w razie potrzeby przesle
urzadzenie do naprawy.

Nie naraza¢ urzadzenia na wstrzasy!

Jezeli urzadzenie przez dtuzszy czas nie bedzie
uzywane, nalezy wyjac¢ z niego baterie.

W zadnym wypadku nie nalezy ponownie fadowac
nietadowalnych jednorazowych baterii! tadowanie ta-
kiej baterii moze skutkowac jej eksplodowaniem.

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
nieprawidtowym napieciem w wyniku niewtasciwego
wiozenia baterii!

ZAKRES DOSTAWY
Przenosna stacja pogody, 1 bateria 3V x CR2032

FUNKCJE

* Prognoza pogody z 5 symbolami: stonecznie, zach-
murzenie ze stoncem, chmury, deszcz i ulewny deszcz

* Wyswietlanie czasu: w godziny/minuty

¢ 12/24 godzinny format do wyboru

* Wyswietlanie daty w formacie miesiac/dzien lub
dzien/miesigc do wyboru

* Wysokos$ciomierz, wykres stupkowy historii ci$nienia
* Wskaznik temperatury °C/°F

* Wskaznik wilgotnosci %

* Wskaznik ci$nienia atmosferycznego

* Trend temperatury i wilgotnosci

* Niebieskie podswietlenie

* Kompas

 |kona niskiego poziomu baterii



WSTEPNA KONFIGURACJA

Krok 1: Uzyj monety aby otworzy¢ komore baterii.
Baterie CR2032 wtdz pod metalowy zatrzask z biegu-
nem dodatnim skierowanym do géry. Zatéz pokrywe i
bezpieczne zamknij moneta.

Zamek
metalowy

Krok 2: Urzadzenie rozpocznie ustawienie wy-
sokosciomierza. Ustaw aktualne cisnienie powietrza na
poziomie morza, naciskajac przycisk [+] / [-] i nacisnij
przycisk [MODE], aby potwierdzi¢

Uwaga! Sprawdz dzisiejsza prognoze lokalnej pro-
gnozy pogody, aby uzyskaé¢ biezaca wartos¢ cisnienia
powietrza na poziomie morza. To wazne, aby wprowa-
dzi¢ aktualne cisnienie powietrza. Wtedy urzadzenie
bedzie wskazywa¢ doktadny pomiar.

Krok 3: Nacisnij przycisk [+] / [-], aby ustawi¢ biezacy
stan pogody - stonecznie / pochmurno ze stoncem /
pochmurno / deszcz / ulewny deszcz ulewny deszcz i

nacisnij przycisk [MODE], aby potwierdzi¢

Uwaga: Jesli nie masz pewnosci, jaki jest aktualny stan
pogody, mozna pomina¢ krok 3. Urzadzenia w czasie
maksymalnie 12 godzin przeanalizuje dane, aby mie¢
doktadng prognoze pogody.



PROGNOZA POGODY
Ta jednostka jest zdolna do wykrywania zmian cisnienia
atmosferycznego. W oparciu o dane zebrane. Wskazuje
prognoze pogody dla nastepnych 12 do 24 godzin.

Uwaga: Doktadno$¢ prognoza pogody to okoto 70%.

Na wyswietlaczu urzadzenia gtéwnego wyswietlane sg
prognozowane (przewidywane), a nie aktualne warunki.
Ikona ,;stonecznie” wskazuje bezchmurng pogodg, takze

W porze nocne;j.

Wyswietlacz _@» QQ‘\_'; Qf\_ 3 CQS},Z&B <
pokazuje AA DRI PR R R ]
wskazan
) pochmurno ulewny
prognozy stonecznie , pochmurno deszcz
ze stoncem deszcz
pogody




POGODA - TREND

- TREND ¢ TREND TREND
Wyswietlacz —
pokazuje L L Lﬂ
Trend Rosnacy Staty Spadek

TRYB WYSOKOSCIOMIERZA

Przejdz do trybu wysokosciomierza, naciskajac przyci-
sk [MODE]. Wysokos¢ zostanie wyswietlona. Nacisnij
przycisk [-], aby przetaczy¢ sie miedzy wyswietlaniem
wysokosci lub lokalnego cignienia w mb/ hPa.

Po wprowadzeniu biezacego cisnienia powietrza w insta-
lacji poczatkowej (patrz procedura wstepnej konfiguraciji),
urzadzenie obliczy wysokos$¢ nad poziomem morza.
Uwaga: wprowadzona wartos¢ cisnienia powietrza wptyn-
ie na odczyt.

Ponownie mozesz ustawi¢ aktualne cisnienie powietrza w
kazdej chwili w trybie ALTIMETER.

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk [MODE] przez okoto 3
sekundy, beda miga¢ cyfry mb/hPa. Nacisnij przyci-
sk [+] / [-], aby ustawi¢ warto$¢ biezacego cisnienia
powietrza

» Nacisnij przycisk [MODE], aby potwierdzi¢, a nastepn-
ie urzadzenie obliczy wysokosé

USTAWIENIA CZASU

Ustaw tryb ( przez nasisniecie przycisku [MODE]

Nacisnij i przytrzymaj przycisk [MODE] przez okoto 3

sekundy, cyfry godziny beda migac¢. Nacisnij przycisk

[+]/ [-], aby ustawi¢ cyfry godziny

» Nacisnij przycisk [MODE], aby potwierdzi¢, a nastepn-
ie cyfry minut beda Swieci¢, a nastepnie nacisnij pr-
zycisk [+] / [-], aby ustawi¢ cyfry minut

* Nacisnij przycisk [MODE], aby wybra¢ opcje 12/24



o

godziny, a nastepnie
wyswietlania

C / ° F by ustawi¢ format

USTAWIENIA DATY

Woprowadz tryb ,Data” przez nacisniecie przycisku

[MODE] W trybie Data

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk [MODE] przycisk przez
okoto 3 sekundy, cyfry miesigca beda migac. Nacisnij
przycisk [+] / [-] aby ustawi¢

» Nacisnij przycisk [MODE], aby potwierdzi¢, a nastepn-
ie cyfra ,dzien” bedzie swieci¢, nacisnij przycisk [+] /
[-], aby ustawi¢.

* Nacisnij przycisk [MODE], aby wybra¢ miesiac/
dzien (-mm-dd) lub format wyswietlania dzien/miesiac
(D/M).

TEMPERATURA | WILGOTNOSC
Temperatura moze by¢ wyswietlana w stopniach Celsjus-
za (° ¢) lub Fahrenheit (°F), a wilgotnos¢ w %

WYSWIETLANIE MAX/MIN | ODCZYTY

MINIMALNE

Nacisnij przycisk [+] przycisk wywotujac:

* Maksymalng wysoko$¢, temperature i wilgotnos¢
* Minimalng wysokos¢, temperature i wilgotnosc

OSTRZEZENIE O NISKIM POZIOMIE BA-
TERII

Gdy pojemnos¢ baterii jest zbyt niska, w prawym gérnym
rogu pojawi sie symbol przekreslonej baterii #xa .
Wymien baterie CR2032, gdy zostanie wyswietlona iko-
na.



KOMPAS

Czerwona strzatka wskazuje kierunek potnocny. Podc-
zas gdy zielona z symbolem “E” oznacza wschod, “S”
oznacza potudnie i “W’ oznacza zachdd.

Porady

* Pamietaj, aby prawidtowo trzyma¢ kompas. Kompas
powinien by¢ ustanowiony na ptaskiej powierzchni,
np. ptasko na dtoni i nadgarstku przed swoja klatka
piersiowa.

* Wokot kompasu unikaj magnesow jakiejkolwiek
elektroniki. Pole magnetyczne moze zosta¢ za-
ktécone”

DANE TECHNICZNE

Barometr, zakres: 300 ~ 1100hPa

Doktadnos¢: +/-3hPa (w zakresie 750 ~
1100hPa o0 25 )

QOdporny na dziatanie

wody: IPX3

Zasilanie: 1 bateria 3V x CR2032
Wymiary: 60(L) x 92(H) x 20(D) mm
Temperatury

Wyswietlany zakres: od-40 ° C do 73 ° C (do-40 ° C
pokaze “LL” i ponad 73 ° C pokaze “HH")

Zakres pracy:-20 °Cdo + 50° C (-4 °Fdo 122 °F)
Rozdzielczo$¢ temperatura: 0.1° C (0,2 ° F)
Doktadnos$é¢: +/-1° C od 0° C do 40° C



Wilgotnosé

Zakres wys$wietlanych:

Zakres pracy:
Rozdzielczo$¢:
Doktadnosc¢:

0~ 99%

30 do 90%.

1%
10%

UTYLIZACJA

Materiaty, z ktorych wykonano opakowanie, nalezy
% utylizowa¢ posortowane wedtug rodzaju. Infor-
macje na temat wiasciwej utylizacji uzyskaja Panstwo w
komunalnym przedsigbiorstwie utylizacji odpadéw lub w
urzedzie ds. ochrony $rodowiska.

Nie wyrzuca¢ urzadzen elektrycznych razem z
E odpadami z gospodarstwa domowego!

mmm Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/
WE w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i elek-
tronicznego oraz przepisami prawa krajowego, ktére
ja wdrazajg, zuzyte urzadzenia elektryczne musza by¢
zbierane oddzielnie i utylizowane zgodnie z zasadami
ochrony $rodowiska.

E Baterie nie moga by¢ usuwane wraz z pozostatymi
odpadami domowymi. Konsument jest prawnie
zobowiazany do oddawania baterii po zuzyciu np do



specjalnych kontenerow przeznaczonych na baterie.
Zuzyte baterie nalezy wyrzuca¢ z sposéb nie
zagrazajacy srodowisku naturalnemu i nie moze byc¢
usuwane wraz z pozostatymi odpadami domowymi.
Sprzedawca jest prawnie zobowigzany do odebrania
zuzytych baterii. Baterie zawierajace szkodliwe subs-
tancije  chemiczne sg oznakowane  znakiem
.przekreslonego kosza“ i jednym z chemicznych sym-
boli Cd (= bateria zawiera kadm), Hg (= bateria zawiera
rte¢), Pb (= bateria zawiera otow).

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
,Deklaracja zgodnosci” zgodna ze

c E stosowanymi dyrektywami i odpowiednimi
normami zostata sporzadzona przez

<Bresser GmbH >. Na zyczenie jest ona w kazdej
chwili do wgladu.

GWARANCJA | SERWIS

Standardowy okres gwarancji wynosi 2 lata i rozpoc-
zyna si z dniem dokonania zakupu. Aby skorzysta z
przedtu onego, dobrowolnego okresu gwarancji zgod-
nie z podanymi na opakowaniu informacjami, naley
koniecznie dokona rejestracji na naszej stronie inter-
netowe;j.

Wszelkie informacje dotycz ce gwarancji jak rownie
informacje na temat przedtu enia czasu gwarancji
i wiadcze serwisowych mona znale na stronie:
www.bresser.de/warranty_terms.

=

Download Link:
www.bresser.de/3320004
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